PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. liepos d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,,LIETUVOS NACIONALINIS RADIJAS IR TELEVIZIJA, juridinio asmens
kodas 124241078, buveinés adresas S. Konarskio g.49 03123 Vilnius (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama Televizijos departamento vadova pavaduojanios Programy skyriaus Autorinés
produkcijos grupés vadovés Irmos Tiskutés, veikiancios pagal 2019-04-18 generalinio direktoriaus
jsakyma Nr. 1RA-68 ,,Dél vieSosios jstaigos Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos reglamento
patvirtinimo*,

ir
UAB ,,TVC Solutions*, juridinio asmens kodas 145213623, buveinés adresas Dvaro g. 140, LT-

76199 Siauliai (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Ramiino Dirmeikio, veikian¢io pagal
Jmongs jstatus, kita Salis,

toliau Tiekéjas ir Pirkéjas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi.

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

(A) 2022 m. liepos 7 d. atviro konkurso buvo atliktas tarptautinis viesasis pirkimas (pirkimo
numeris 604929) dél Kilnojamos televizijos stoties garso ir vaizdo jrangos, nurodytos 2 pirkimo
dalyje ,,Vaizdo signalo apdorojimo jrangos® ir 3 pirkimo dalyje ,,Automatizuota nepriklausomos
programos atkartojimo sistema‘ jsigijimo (toliau — Pirkimas);

(B) Tiekéjo pasitlymas Pirkimo procediiros metu buvo prlpazmtas pasitlymu, laiméjusiu Pirkima
2 pirkimo dalyje ,,Vaizdo signalo apdorOJlmo jrangos* ir 3 pirkimo dalyje ,,Automatizuota
nepriklausomos programos atkartojimo sistema“ (toliau — Pasitilymas);

(C) Tiekéjas ketina tiekti prekes Pirkéjui pagal Pirkimo dokumentus ir $ig Prekiy pirkimo —
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis);

TODEL Salys susitar¢ ir sudaré $ig Sutartj.
I.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.  Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti Prekes (jskaitant su Prekiy
tiekimu susijusias paslaugas, jei tokios paslaugos nurodytos Sutarties priede) numatytas Sutarties
priede (toliau — Prekés), o Plrkejas isipareigoja priimti Prekes ir sumokeéti uz jas Tiekéjui Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais.

2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus.
1. PREKIU KIEKIS IR KAINA

3. Numatomos jsigyti Prekés, jy kiekiai bei Prekiy kaina nurodyti Sutarties priede.

4.  Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara, nustatyta ir taikoma vadovaujantis
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95. Pirkéjas jsipareigoja jsigyti visa Prekiy kiekj.

5. Pradiné Sutarties verté:
51. 2 pirkimo dalyje — 19 000,00 EUR (devyniolika tiikstan¢iy eury 00 ct) be PVM,;

5.2. 3 pirkimo dalyje — 19 322,00 EUR (devyniolika tiikstan¢iy trys Simtai dvideSimt du eurai 00
ct) be PVM;

5.3.  Bendra (2ir 3 pirkimo daliy) pradiné Sutarties verté — 38 322,00 EUR (trisdeSimt astuoni
tukstanciai trys Simtai dvidesimt du eurai 00 ct) be PVM.

6. Sutarties kaina:



6.1. 2 pirkimo dalyje — 19 000,00 EUR (devyniolika tiikstan¢iy eury 00 ct) be PVM, PVM (21
proc.) — 3 990,00 EUR, viso su PVM — 22 990,00 (dvideSimt du tiikstanciai devyni Simtai
devyniasdeSimt eury 00 ct). | Sutarties kaing jtrauktos visos galimos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su
Tiekéjo isipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymu;

6.2. 3 pirkimo dalyje — 19 322,00 EUR (devyniolika tiikstanciy trys Simtai dvideSimt du eurai 00
ct) be PVM, PVM (21 proc.) — 4 057,62 EUR, viso su PVM — 23 379,62 (dvideSimt trys tiikstanciai
trys Simtai septyniasdeSimt devyni eurai 62 ct). | Sutarties kaing jtrauktos visos galimos Tiekéjo
iSlaidos, susijusios su Tiekéjo isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymu;

6.3. bendra (2 ir 3 pirkimo dalyje) Sutarties kaina — 38 322,00 EUR (trisdeSimt astuoni
tukstanciai trys Simtai dvide$imt du eurai 00 ct) be PVM, PVM (21 proc.) — 8 047,62 EUR, viso su
PVM — 46 369,62 (keturiasdesSimt SeSi tiikstanciai trys Simtai SeSiasdeSimt devyni eurai 62 ct).

7.  Sutarties kaina perskaiciuojama tuo atveju, kai teisés aktais pakei¢iamas taikomas pridétinés
vertés mokestis Sutartyje nurodytoms Prekéms. Perskai¢iugjama tokiu pat santykiu, kokiu pasikeicia
pridétinés vertés mokestis. Perskai¢iavimas jforminamas Saliu, pasirasomu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota kaina taikoma uZ tas Prekes, uZ kurias PVM saskaita
faktora iSraSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesCiui. Dél k1tq mokesciy pasikeitimo
Sutarties kaina neperskaic¢iuojama.

8.  Dé¢l rinkos kainy pasikeitimo Sutarties kaina neperskaic¢iuojama.

I1l. PREKIU KOKYBE
9.  Prekés ir Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties priede nurodytus reikalavimus ir teisés akty,
reglamentuojanciy Prekiy kokybés, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

10. PaaiSkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo nuo pranesimo apie trikumus gavimo dienos:

10.1. per protingg termina, bet ne ilgiau kaip per 10 (desimt) darbo dieny Prekiy trikumus pasalinti;

10.2. per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny, Prekes pakeisti
naujomis, jeigu Prekiy trilkumy negalima pasalinti.

11. Prekiy trikumais laikomi neatitikimai Pirkimo salygy reikalavimams ir teisés aktams,
reglamentuojantiems Prekiy kokybg ir (ar) tiekima, jskaitant:

11.1. negaléjima Prekiy ar jy atskiry sudedamyjy daliy naudoti pagal tiesioging paskirt;
11.2. Prekiy neatitikimg Tiekéjo Pasitlyme pateiktai informacijai;
11.3. Prekiy pazeidimus ir Kitus defektus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés.

12. Esant Pirkejo abejonéms dél Prekiy kokybés perdavimo — pri¢émimo metu, Pirkéjas gali skirti
nepriklausomg Prekiy kokybeés ekspertizg. Jei ekspertizes metu nustatoma, kad Prekes
nekokybiSkos — ekspertizés iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Prekés kokybiskos — Pirkéjas. Salys
susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus privalomos. Prekiy kokybés ekspertizés atlikimo
metu Prekiy trukumy paSalinimui nustatyty terminy skai¢iavimas sustabdomas.

IV. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

13.  Prekiy pristatymo (ir su Prekiy pristatymu susijusiy Sutarties prlede nurodytq paslaugy
(jeigu tokios paslaugos nurodytos) suteikimo) terminas — 5 (penki) ménesiai nuo Sutarties
paSIrasymo ir jsigaliojimo. Sis terminas gali biiti pratestas 1 (viena) karta 1 (vienam) ménesiui, esant
Sioms aplinkybéms, jeigu pateikiami aplinkybiy egzistavimg patvirtinantys dokumentai:

13.1. Tiekéjas negali vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél Pirkéjo neveikimo ar
netinkamo veikimo, turin¢io jtakos Tiekejo jsipareigojimy jvykdymui laiku;

13.2. rinkoje egzistuoja Prekiy ar jy komplektuojamy daliy trikumas;

13.3. gamintojas nutraukia susitarimg su Tiekéu dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar jy
komplektuojamy daliy;

13.4. iskilo Prekiy ar jy komplektuojamy daliy transportavimo problemos;



13.5. dél kity priezasCiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kaltés.

14. Susiklos¢ius aplinkybéms, kad Salis negali jgyvendinti savo jsipareigojimy pagal Sutartj del
nuo Salies nepriklausanéiy aplinkybiy, susijusiy su teisés aktais, nustatanciais laikinus imperatyvius
apribojimus, dél kuriy Tiekéjas negali tiekti Prekiy, o Pirkéjas negah priimti Prekiy, nepazeidziant
teisés akty reikalavimy, Prekiy pristatymas stabdomas iki tokiy teisés aktais numatyty imperatyviy
apribojimy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Tiekéjo
i8laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, Salis turi teis¢
nutraukti Sutart;.

15. Tieké¢jas kartu su pristatomomis Prekémis pateikia Pirkéjui perdavimo ir priémimo aktg uz
faktiSkai pristatytas Prekes.

16. Pirk¢jo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo Tiekéjo pateikty pristatyty prekiy perdavimo ir
priémimo aktg pasiraso ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per §j terming rastu pateikia
Tiekéjui motyvuotg paaiskinimag, kuriame iSdéstomi nustatyti trilkumai ir nurodomi protingi, bet ne
ilgesni kaip 10 punkte nurodyti terminai trilkumams pasalinti. Tiekéjas Prekiy trikumus paSalina savo
saskaita ir teikia naujg pristatyty Prekiy perdavimo ir pri€mimo aktg.

17. Pirk¢jo atsakingam uz Sutarties vykdymg asmeniui pasirasSius pristatyty Prekiy perdavimo ir
priémimo akta, Tieké&jas ne véliau kaip kita darbo dieng Pirkéjui pateikia PVM saskaitg faktiirg.

V. APMOKEJIMO UZ PREKES TVARKA IR TERMINAI

18. Pirkéjas Tiekéjui sumoka uz tinkamas, tinkamai ir laiku pristatytas Sutarties priede nurodytas
Prekes per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Tiekéjas PVM saskaitas
faktiiras teikia tik elektroniniu budu. Elektroninés PVM saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktury
standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES
(OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés PVM saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita” priemonémis (,,E. saskaita™ svetainé pasickiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas
Tiekéjui nekompensuoja PVM saskaitos faktiiros teikimo mokesc¢iy. Pirkéjas elektronines PVM
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacings sistemos ,,E. saskaita* priemonémis.
Elektroniné PVM saskaita faktiira suprantama kaip PVM saskaita faktiira, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu budu.
Nesant objektyviy galimybiy saskaitas pateikti pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, jas
Tiekéjas pateikia el. pastu.

19. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutart] atlieckami eurais.

20. Salys susitaria taikyti tokig Pirk&jo mokéjimy, atliekamy pagal Sig Sutart], gskaltymo tvarka:
(i) pirmgja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
pristatytas Prekes jvykdymu; (11) antrgja eile yra 1ska1torn1 Tiekéjo reikalavimai, susij¢ su netesybuy,
delspinigiy arba nuostoliy pagal $ig Sutart] atlyginimu; (iii) trecigja eile yra 1ska1t0mos kitos Pirkéjo
Tiekéjui mokeétinos sumos (jei tokiy yra).

21. Jei mokéjimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema
(mokancioji Salis sumoka banko mokesCius uZ tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky
mokesc¢ius sumoka mokéjima priimanti Salis).

22. Pirkéjas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima Tiekéjui, jei Tiekéjas pateiké PVM saskaitg faktiirg
netinkamu badu.

23. Jei Tiekeéjui pagal § 514 Sutart] yra priskaiCiuoti delspinigiai, baudos ir (ar) nuostoliai, Pirk&jo uz
Prekes mokétina suma mazinama priskaiCiuoty delspinigiy, baudy ir (ar) nuostoliy suma. Taip pat
Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotus delspinigius, baudas ir (ar) nuostolius isskaiciuoti i§ bet kokiy
Tiekéjui mokeéjimy, pries tai pranesgs Tiekéjui.

24. Pirkéjas sumoka Tiekéjui 30 (trisdesimt) proc. Sutarties kainos dydzio avansa per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny gaves i$ Tiekéjo dokumentus, jrodancius visos avanso sumos uztikrinimg banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Dokumentus, jrodancius VviSOS avanso sumos
uztikrinimg banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ne
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véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos. UzZtikrinimo galiojimas turi
apimti visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

VI. SALIU TEISES IR PAREIGOS

25. Tiekejas jsipareigoja:

25.1. nuosekliai, sgziningai, Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis, savo rizika bei saskaita, kaip
jmanoma ripestingiau bei efektyviau, jskaitant Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus bei praktika, panaudodamas visus reikiamus
1gtdzius, zinias ir priemones tiekti Prekes, nurodytas Sutarties priede;

25.2. Prekes, atitinkancias Sutarties priede nurodyta buklg, uZtikrinant atitikimg tokios rusies
daiktams keliamus reikalavimus, pristatyti per Sutartyje nustatyta termina, jei reikia, Prekes surinkti,
iSbandyti ir instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje 1ska1tant ir Prekes
defekty Salinima. Tlekejas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarciai vykdyti;

25.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraS§ymo
momento;

25.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkejui nuostoliy atlyginima, jei Tiekejas ar jo
darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

25.5. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui atlikti Prekés pristatyma nustatytais terminais. PraneSime apie vélavimo fakta
Tiekéjas taip pat privalo nurodyti numatomo vélavimo trukme;

25.6.  uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visu jos galiojimo laikotarpiu Tiekéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingg Sutarciai jvykdyti;

25.7.  Jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu turés teis¢ verstis Prekiy tiekimui
reikalinga veikla (jskaitant Tiekéjo darbuotojus ir kitus pasitelkiamus asmenis);

25.8.  uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu bus laikomasi etikos principy;

25.9.  uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
raStu, grazinti visus 1§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

25.10. uztikrinti asmens duomeny apsauga, vadovaujantis Bendruoju asmens duomeny reglamentu
(ES) 2016/679, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais teises
aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny apsauga;

25.11. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg su Prekémis susijusiais klausimais;

25.12. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
1Sankstinio Pirkéjo sutikimo rastu;

25.13. atlyginti tiesioginius nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy
teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Prekiy pavadinimo ar Prekiy zenklo naudojimo, i§skyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dé¢l Pirkejo kaltés;

25.14. esant Pirkéjo prasymui, teikti Pirkéjui paaiskinimus, taip pat teikti ataskaitas apie Sutarties
vykdymo eigg rastu ar zodziu;

25.15. per Pirkéjo nurodyta terming savo 1éSomis atlyginti Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius ar
Zala, susidariusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo arba nevykdymo;

25.16. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

26. Tiekéjo teisés:



26.1. gauti apmokéjima uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pristatytas Prekes, kai jis tinkamai vykdo
$ig Sutartj;

26.2. Kitos teisés, numatytos Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

27. Pirkéjas jsipareigoja:

27.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

27.2. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybeés reikalavimus;

27.3. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo Sutartyje numatyta tvarka
pasiraSyti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priémimo — perdavimo ir (jei reikia) Kkitus
dokumentus);

27.4. suteikti Tiekéjui informacijg rastu ir zodziu ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarc¢iai vykdyti;

27.5. sumokeéti Tiekéjui uz tinkamas, kokybiskas, pristatytas ir priimtas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

27.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

28. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.
VII. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

29. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekejo (-y) nepasitelks. Be
iSankstinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas negali pasitelkti naujy (pasitilyme nenurodyty) subtiekéjy.

30. Jei Tiekéjas sudaro subtickimo sutartj be Pirkéjo sutikimo, tai laikoma esminiu Sutarties
paZeidimu.

VIII. SALIU ATSAKOMYBE

31. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ir (ar) netinkama vykdyma Salys atsako Sutartyje
ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

32. Kiekviena Salis teisés akty nustatyta tvarka atsako kitai Saliai uz tiesioginius nuostolius, vienos
Salies patirtus dél $ioje Sutartyje numatyty kitos Salies jsipareigojimy paZeidimo.

33. Tiekéjas, ne dél Pirkéjo kaltés laiku nepristates Prekiy (jy dalies), Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz
kiekvieng uzdelstg diena.

34. Uz nustatyty Prekiy trikumy nepasalinimg per Sutartyje nustatytus terminus Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo trikumy turinéiy
Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo trikumy pasalinimo termino pabaigos.

35. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes arba paSalinti Prekiy trikumus ilgiau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo termino pristatyti Prekes ar pasalinti trikumus pabaigos ir
nesant objektyviy nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy, lemianciy vélavima, tai laikkoma esminiu
Sutarties pazeidimu, Pirkéjas nutraukia Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5 (penkiy)
procenty dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos, ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutart] Prekéms jsigyti (jei taikoma),
kuriy nepadengia nurodyta bauda.

36. Pirkéjas, nesant Sioje Sutartyje nurodyty apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes
Tiekéjui uz pristatytas kokybiSkas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjui pareikalavus,
moka 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng
uzdelstg dieng.

37. Tiekéjas, nepagrjstai, t. y. nesant Sutartyje ar aktualiuose teisés aktuose imperatyviai numatyty
Sutarties nutraukimo pagrindy, nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty dydzio bauda,
skai¢iuojamg nuo Sutarties kainos. Tiekéjas taip pat atlygina nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu bei kito Prekiy tiekéjo samdymu pagal Sutart] Prekéms jsigyti (jei taikoma), kuriy
nepadengia nurodyta bauda ar Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.



38. Tiekéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg pazeidimg Pirkéjui
moka 3 000,00 EUR (trijy tikstanciy eury 0 ct) dydzio baudg, kuri laikoma minimaliais nuostoliais,
bei atlygina visus Pirkéjo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

39. Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja kitos Salies reikalavimu
sumokeéti 3 000,00 EUR (trijy tukstanc¢iy eury 0 ct) bauda uz kiekvieng atskirg pazeidimg ir atlyginti
visus kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

40.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) nuostoliy atlyginimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti
visus prisiimtus jsipareigojimus.

41. Salys pareiskia ir patvirtina, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis
bei néra per didelés ir sutinka, kad jos neblity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra lvykdyta Salys taip pat pripazjsta, kad minéty netesybq dydis yra laikomas minimalia
negincijama nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti
nukentejusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesﬂalkymo) nereikalaujant nuostoliy dydj
patvirtinanciy jrodymy.

42. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) (taip kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa), jeigu Salis, dél nenugalimos j jégos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Sutarties,
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie atsiradusias klidtis bei jy poveikj
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés uzsitesia ilgiau kaip
1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutart;.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS, NUTRAUKIMAS

43.  Sutartis jsigalioja, kai ja pasiraSo abi Sutarties Salys. Sutartis galioja iki visiSko abipusiy
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 (Sesis) ménesius, skaiC¢iuojant nuo Sutarties 13 punkte
nurodytos Prekiy tiekimo pradZios. Salims pratesus Prekiy tiekimo laikotarpj Sutarties 13 punktuose
nustatyta tvarka, atitinkamai prasitesia ir Sutarties galiojimas.

44. Sutartis gali biiti nutraukta raytiniu abiejy Saliy susitarimu.

45. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, prie§ terming jspéjes kita Sutarties Salj
rastu prie$ 20 (dvidesimt) darbo dieny, Siais atvejais:

45.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

45.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

45.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

45.4. esant Sutarties 35 punkte numatytam atvejui;

45.5. kai Tiek¢jas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu;

45.6. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

45.7. kai Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj;

45.8. kai paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turi bati paSalintas i§ Pirkimo
procediiros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

45.9. kai paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

45.10. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

46. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSskai nutraukti §ig Sutartj, kai Pirkéjas 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy
dieny véluoja atlikti mokéjimus uz pristatytas Prekes.



47. Salys zino ir supranta, kad, jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo,
Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 punktu,
privalés viesSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

48. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties salygy keitimui taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo bei §j jstatyma igyvendinanciy teisés akty nuostatos.

49. Sutarties squgq keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiSkai buvo pateiktos Pirkimo
salygose.

50. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
prasyma bei jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai

Saliai pateikti atsakyma rastu. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, atitinkamy Sutarties salygy
keitimas jforminamas Saliy raSytiniu sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

X.  KONFIDENCIALUMAS

51. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo, t. y.
isipareigoja saugoti paslaptyje bet kokia techning, intelekting, komercing ir kitokig informacija, kurlq
bet kuri Salis laiko tokia ir suteikia viena kitai, ir imsis priemoniy uztikrinti, kad gauta informacija
nebiity atskleista tretiesiems asmenims, 1sskyrus atvejus, kai to relkalauja Lietuvos Respublikos
jstatymai.

X1. PRANESIMAI

52. Sutarties Saliy susiragin¢jimas vykdomas lietuviy kalba. Visi Saliy pagal Sutartj viena kitai
siun¢iami praneSimai ir kita korespondencija bus teikiami asmeniskai, Zemiau nurodytais registruotu
pastu arba el. pastu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje numatyta Kitaip:

52.1. Tiekéjo adresas: Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai, el. pastas: tvc@tvc.tv, asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdymg - ....

52.2. Pirk¢jo adresas: S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius, el. pastas: Irt@Irt.It, asmuo, atsakingas
uz Sutarties vykdyma — .... Asnuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg —

53. Kiekviena Salis prlvalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutartyje nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pas1kelt1mq Iki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi
Sioje Sutarty_]e nurodytu adresu i$siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

XIl. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

94. Vykdant Sutart] Pirkéjas kaip duomeny valdytojas gali tvarkyti Siuos Tiekéjo darbuotojy ar kity
igalioty fiziniy asmeny (pvz., jgaliotiniy, valdymo organy nariy ar kt.) (toliau ir — Jgalioti atstovai)
asmens duomenis:

54.1. wvardas ir pavardé;
54.2. pareigos;
54.3. telefono numeris ir / ar elektroninio pasto adresas;

54.4. susiraSin¢jimo su Pirkéju turinys, kiti duomenys, sugeneruoti sutarties vykdymo metu (pvz.,
paraSas dokumentuose);

54.5. jgaliojimy (atstovavimo) duomenys;

54.6. transporto priemonés valstybinis numeris, transporto priemonés registracijos numeris ir
transporto priemonés statymo laikotarpis (jei reikalinga jvaziavimo j Pirkéjo teritorijg kontrolei).

55. Sutarties 54 punkte nurodyti Jgalioty asmeny asmens duomenys tvarkomi tik Sutarties
sudarymo, apskaitos, vykdymo ir nutraukimo tikslu.
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56. Sutarties 54 punkte nurodyti [galioty asmeny asmens duomenys yra renkami ir tvarkomi,
siekiant teiséty duomeny valdytojo arba treciosios Salies interesy (2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas) 6 str. 1 d. f) p.), taip pat
sutikimo pagrindu (Reglamento 6 str. 1 d. a) p.).

XIl.  BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

57. Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutart] tretiesiems asmenims
be i$ankstinio kitos Salies sutikimo ratu.

58. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata pagal taikomus jstatymus ar kitus teisés aktus bus laikoma
arba taps negaliojanti, likusios jos nuostatos ir toliau galios, jei Sutartis be $ios nuostatos nepraras
prasmés, kurig Salys ja sudarydamos nor¢jo suteikti. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata ar jos
dalis yra arba taps negaliojanti ir Saliy nejpareigojanti, Salys gera valia ja aptars ir pataisys arba
pakeis kita formuluote, kuo tiksliau atspindinc¢ia Saliy ketinimus.

59. Siai Sutar¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teis¢. Visi gin¢ai ir nesutarimai sprendziami
derybomis. Nepavykus ginco ar nesutarimo iSspresti derybomis per 30 (trisdesSimt) dieny, toks gincas
ar nesutarimas bus sprendziamas teismine tvarka kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

60. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Kiekviena Salis gauna po viena
Sutarties egzemplioriy.

61. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Sutarties nuostatos taikomos vieningai ir jos
priedams.

62. Kiekviena i$ Saliq pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad sudarydama Sutartj, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistanCiy jstatymy, kltq privalomy teisés akty, taisykliy, statuty,
teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy.

XIV. SUTARTIES PRIEDAI

63. Sutarties priedas — ,,Prekiy kiekis ir kainos, techniné specifikacija“.

XV. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Viesoji jstaiga ,,Lietuvos nacionalinis UAB ,,TVC Solutions*

radijas ir televizija*

S. Konarskio g. 49, LT-03123 Vilnius Dvaro g. 140, LT-76199 Siauliai
Juridinio asmens kodas 124241078 Juridinio asmens kodas 145213623
PVM mokétojo kodas LT242410716 PVM mokétojo kodas LT452136219
A.s. Nr. LT88 4010 0424 0004 3899 A.s.Nr. LT74 4010 0442 0049 7041
AB Luminor bankas, banko kodas 40100 AB Luminor bankas, banko kodas 40100
Tel. +370 5236 3000 Tel. +370 415 20295

El. pastas Irt@Irt.It El. pastas tvc@tvc.tv

Televizijos departamento vadova pavaduojanti Direktorius
Programy skyriaus Autorinés produkcijos Raminas Dirmeikis
grupés vadove

Irma Tiskute
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PREKIU KIEKIS IR KAINOS

Sutarties priedas

2 PIRKIMO DALIES — VAIZDO SIGNALO APDOROJIMO JRANGA

Eil Mato Vnt. kaina Bendra
: Prekés pavadinimas vnt Kiekis EUR kaina EUR
Nr. ' (be PVM) (be PVM)
1 2 3 4 5 6 (4%5)
1. | Vaizdo signalo apdorojimo jranga Kompl. 1 17 500,00 17 500,00
Techninés specifikacijos 2 lentelés
g | L1 ir 1.2 punktuose apraSyty | 1 150,00 1500,00
moduliy diegimo ir konfigiiravimo
paslaugos
Bendra pasitilymo kaina EUR be PVM | 19 000,00
PVM suma EUR | 3990,00
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM | 22 990,00

3 PIRKIMO DALIES - AUTOMATIZUOTA NEPRIKLAUSOMOS PROGRAMOS

ATKARTOJIMO SISTEMA

Eil. o Mato o Vnt. kaina Bendra
N, Prekeés pavadinimas VNt Kiekis EUR kaina EUR

(be PVM) (be PVM)

1 2 3 4 5 6 (4x5)
1, |Automatizuota  nepriklausomos |\ 1 19322,00 | 19322,00

programos atkartojimo sistema

Bendra pasitlymo kaina EUR be PVM | 19 322,00

PVM suma EUR | 4 057,62
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM | 23 379,62

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Bendri reikalavimai

1. Perkancioji organizacija siekia jsigyti kilnojamos televizijos stoties garso ir vaizdo
jrangg (toliau — Prekés). Pirkimas skaidomas j 3 pirkimo objekto dalis:

1.1. 1 pirkimo dalis — automatizuoto vaizdo medZiagos apraSo, jraSymo ir atkiirimo
modulis (reikalavimai pateikti 1-oje lenteléje);

1.2.2 pirkimo dalis — vaizdo signalo apdorojimo jranga (reikalavimai pateikti
2-oje lenteléje);

1.3. 3 pirkimo dalis — automatizuota nepriklausomos programos atkartojimo sistema
(reikalavimai pateikti 3-oje lenteléje).

2. Prekés skirtos vaizdo transliacijai ir apdorojimui bei bus naudojamos kilnojamoje
televizijos stotyje.

3. Reikalavimai Prekéms pateikiami $ioje Techningje specifikacijoje.

4. Tiek¢jas pildo tik tas Techninés specifikacijos pirkimo daliy, nurodyty Techninés
specifikacijos 1 punkte, lenteles, kurioms teikia pasitilyma. Tiekéjas gali iStrinti arba palikti
neuzpildytas ty pirkimo daliy lenteles, kurioms neteikia pasitilymo.




5. Techninéje specifikacijoje vartojamos sgvokos:

5.1. Dokumentacija — dokumentai (vartotojo vadovai, techniniai pasai, kita gamintojo
teikiama informacija apie Prekés parametrus) arba gamintojy internetiniy puslapiy nuorodos,
kuriuose pateikiama gamintojo informacija apie siilomy Prekiy atitikima reikalaujamam parametrui /
specifikacijai.

6. Bendri reikalavimai tiekéjui dél Techninés specifikacijos pildymo:

6.1. Tiek¢jas turi uzpildyti visus Techninés specifikacijos lenteliy laukelius, kurie pazyméti
Wrasyti/* (tiekéjas iStrina ,,/jrasyti/* ir nurodo reikalaujama informacijg). Tiekéjui minéty laukeliy
neuzpildZius arba uzpildzius netinkamai, tiekéjo pasiiilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis
pirkimo dokumenty reikalavimy.

6.2. Tiek¢jas negali palikti tus¢iy laukeliy, kurie pazymeéti ,,/jrasyti/*.

6.3. Tiekéjas negali keisti Techninés specifikacijos, t. y. tiekéjas negali keisti Techninés
specifikacijos teksto (papildyti, trinti ir pan.), papildyti lenteliy naujais laukais ar iStrinti esamus,
nebent Techninéje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tokie pakeitimai galimi. Tiekéjui atlikus
minétus pakeitimus, tiekéjo pasitilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy.

6.4. Tiek¢jas turi nurodyti konkrec¢ius modeliy pavadinimus ir gamintojus. Konkreciai
pozicijai silloma konkretaus gamintojo konkreti Preké (modelis), jei nenurodyta kitaip. Jeigu sitiloma
jranga neturi konkretaus gamintojo ar modelio numerio, pateikiamas paaiSkinimas, dél kokiy
priezas¢iy nejmanoma nurodyti gamintojo / modelio arba modelio pavadinimo sudarymo biidas, jeigu
Preké moduliné.

7. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Sitllomi parametrai* pildymo:

7.1. Tiek¢jas turi nurodyti atitikimg kiekvienam stulpelio ,,Reikalavimai® nurodytam
reikalavimui atskirai. Tiekéjas gali nenurodyti atitikimo reikalavimui tik tuo atveju, jeigu prie
atitinkamo reikalavimo punkto stulpelio ,,Siilomi parametrai® eilutéje nurodyta ,/jrasyti
neprivaloma/ arba eiluté perbraukta.

7.2. Tiek¢jas, nurodydamas siiilomos Prekeés atitikima, turi nurodyti konkrecias siilomos
jrangos specifikacijas / parametrus, pvz.: ,,ilgis 1,5 m*, 0 ne ,,ilgis ne maziau kaip 1,25 m*.

7.3. Tiekéjui vietoje konkreciy specifikacijy / parametry nurodzius ,,atitinka*, , taip* ar
panaSiai, toks tiekéjo pasiiilymas gali biiti atmestas, kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty
reikalavimy, jeigu reikalavimo formuluoté reikalavo nurodyti konkrecias specifikacijas, kaip
nurodyta 7.2 punkte.

7.4. Tiek¢jas, vadovaujantis Pirkimo salygy 11.3 punktu, Techninéje specifikacijoje
stulpelyje ,,Sitillomi parametrai“ nurodyta informacijg galés paaiskinti tik tuo atveju, jeigu:

7.4.1. Tieke¢jas kartu su pasitilymu pateiké Dokumentacija ir pateiktoje Dokumentacijoje yra
nurodyta informacija, patvirtinanti, kad tiekéjo sitiloma Preké atitinka Techningje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus;

7.4.2. Tiek¢jas pateiks paaiSkinimg 1§ vieSai prieinamos sitilomos Prekés gamintojo
informacijos, kad tiek¢jo sitiloma Prekeé atitinka Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

8. Reikalavimai tiekéjui dél lenteliy stulpeliy ,,Siiilomus parametrus patvirtinantys
dokumentai® pildymo:

8.1. Tiek¢jas gali, taciau neprivalo, pateikti Dokumentacija, kuri patvirtina tiekéjo sitilomos
Prekés atitikima Techninés specifikacijos reikalavimams, vietoje ,/jrasyti neprivaloma/*
nurodydamas prie pasiilymo pridedamo dokumento pavadinima / bylos pavadinimg arba nuorodg |
konkrety internetinj puslapj.

8.2. Tiekéjas, pasirinkes neteikti Dokumentacijos, vietoje ,,/jrasyti neprivaloma/* pazymi
»X“ arba pan.
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8.3. Dokumentacija turi biiti parengta jrangos gamintojo, o ne trecCiyjy Saliy. Jeigu jranga
sudaryta i§ kity gamintojy jrangos ar daliy, gali biiti teikiama tiek galutinio gaminio, tiek
komplektuojancios dalies gamintojo Dokumentacija.

8.4. Jeigu Dokumentacija patvirtina atitikimg keliems reikalavimams, tiek¢jas nurodo, kuriy
punkty reikalavimus ji patvirtina.

8.5. Dokumentacija gali buti teikiama dél ty lenteliy stulpeliuose ,,Reikalavimai® nurodyty
reikalavimy, jeigu néra nurodyta kitaip (pvz., stulpelio laukelis ,,Siillomus parametrus patvirtinantys
dokumentai‘ perbrauktas).

8.6. Perkancioji organizacija praso tiekéjy, kad, nurodant Dokumentacijos pavadinima, kartu
bty pateikiama nuoroda j konkrety puslapi, paragrafy ir pan., kai tai yra jmanoma, sklandesniam
tiekéjy pasitilymy vertinimui.

8.7. Dokumentacija naudojama Perkanciajai organizacijai jsitikinti Tiek¢jo sitilomy Prekiy
atitikimu Techninés specifikacijos reikalavimams. Jeigu Perkancioji organizacija negalés jsitikinti
Tiekéjo techninéje specifikacijoje pateikty Prekiy atitikimu Techninés specifikacijos reikalavimams,
o Tiekéjas negalés pateikti paaiskindamas pasiiilymg vieSai pricinamos informacijos (t. y. tokios
informacijos, kurig gali pasiekti bet kuris naudotojas, nenaudodamas prisijungimo duomeny, arba
nesikreipdamas tiesiogiai ] jrangos gamintoja), toks tiekéjo pasitilymas gali biiti atmestas kaip
neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy.

9. Jei Prekiy gamintojas nuo pasiiilymo pateikimo momento iki Prekiy pristatymo termino
nustoja gaminti siiiloma Preke (ar Prekés sudedamasias dalis), tiekéjas, gaves raSytinj Perkanciosios
organizacijos sutikimg, gali pristatyti to paties gamintojo kita preke, atitinkancig Techningje
specifikacijoje nurodytus Prekés (ar jos dalies) siilomus parametrus arba geresnius nei tiekéjo
Techninéje specifikacijoje nurodyti sitlomi parametrai, kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinimg ar kita dokuments, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Techningje specifikacijoje
nurodytos Prekés (ar jos dalies). Nesant to paties gamintojo asortimente nurodytas salygas
atitinkanciy prekiy, pateikes tai pagrindziant] gamintojo patvirtinima ar kita jrodantj dokumenta,
tiekéjas, gaves perkanciosios organizacijos rastiSkg sutikima, gali pristatyti kito gamintojo prekes,
atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodytus prekiy (ar jy dalies) sitilomus parametrus arba
geresnius, nei tiekéjo Techningje specifikacijoje nurodyti siilomi parametrai.

10. Prekés turi buiti komplektuojamos su visais tinkamam Prekiy veikimui reikalingais
priedais — montavimo medziagomis, priedais, kabeliais ir pan., jeigu tokie priedai reikalingi
tinkamam Prekiy veikimui.

11. Prekes, atitinkancios Techninés specifikacijos reikalavimus, turi biti pristatytos adresu
S. Konarskio g. 49, 03123 Vilnius.

12. Prekiy pristatymo (ir su Prekiy pristatymu susijusiu Techninéje specifikacijoje
nurodyty paslaugy (jeigu tokios paslaugos nurodytos) suteikimo) terminas — 5 (penki) ménesiai
nuo sutarties jsigaliojimo. Sio termino pratesimo salygos pateiktos pirkimo salygy 4 priede ,,Viesojo
pirkimo sutarties projektas®.

13. Perkancioji organizacija Siuo pirkimu siekia jsigyti Prekes, kurios daro mazesnj poveikj
aplinkai viename ar keliuose produkto gyvavimo ciklo etapuose. Atsizvelgiant j tai, Prekés turi atitikti
Zemiau nurodytus aplinkos apsaugos reikalavimus , o kartu su pasiiilymu pateikiami zemiau nurodyti
atitikima aplinkos apsaugos kriterijams pagrindziantys dokumentai (jeigu tokie dokumentai yra
prasomi):

Eil. Aplinkos ansauaos kriteriiai Atitikt]  aplinkos  kriterijams
Nr. P psalg J pagrindZiantys dokumentai

Ilgesne situlomy prekiy garantija (Zr. 1 lentelés
1. | 1.1.5.7 punkto reikalavimg; 2 lentelés 1.3.1 punkto
reikalavima; 3 lentelés 1.4.1 punkto reikalavima),

Dokumenty pateikti
nereikalaujama
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perkancioji

standartiné

organizacija
kriterijumi, nustatytu vadovaujantis Apraso 4.4.4 punkte
nurodytu aplinkosauginiu principu, nes ilgesné nei
garantija uZztikrina
jsigijima bei lengva pataisyma ar pakeitima.

laiko

aplinkos apsaugos

ilgaamzio gaminio

14. Tieke¢jas turi nurodyti sitilomy Prekiy komplekta sudarancius atskirus jrenginius (taip pat
ir programing¢ jranga, jeigu ji nejtraukta j aparatinés jrangos kaing (jeigu reikalinga)), nurodant
jrenginiy gamintoja, modelj, kiekj, bei kaing Eur be PVM. Tiek¢jas uzpildo tiek eiluciy, kiek yra
atskiry jrenginiy. I$ viso Eur be PVM turi sutapti su Pasiilymo formos kainy lentelés 1 eiluteje
nurodyta suma. Kiekvienai pirkimo daliai, kuriai teikiamas pasitlymas, pildoma atskira lentelé,

nurodant, kuriai daliai teikiamas pasitilymas ir pildoma lentelé.

Eil o _ K_ie Vnt. kaina | IS viso
Nr' Irenginys Gamintojas Modelis kis, | (Eur be (Eur be
' vnt. | PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 (5%6)
2 pirkimo dalis
1. Vaizdo signalo apdorojimo jranga
1.1 | Jéjimy modulis Grass Valley FGAEY 55917 |1 7450.00 7450.00
1.2 |f&imy modulio BNC | ooocovialley | FGAEY 1234 |1 | 110000 | 1100.00
Jjungciy skydelis
1.3 | Iséjimy modulis Grass Valley FGAEY 55926 |1 7450.00 7450.00
Iséjimy modulio
1.4 | BNC jungciy Grass Valley FGAEY 1294X |1 1500.00 1500.00
skydelis
I8 viso EUR be PVM: | 17500.00
i ieki ?(/nt IS viso
Ell Irenginys Gamintojas | Modelis Kiekis, | kaina (Eur be
Nr. vnt. (Eur be PVM)
PVM)
1 2 3 4 5 6 7 (5%6)
3 pirkimo dalis
1. Automatizuota nepriklausomos programos atkartojimo sistema
Serveris
Supermicro SSG-
6039P-E1CR16H,
CPU Intel Xeon
Silver 4216 , RAM
1.1 | 4x32GB 2933, M2 | Supermicro | SSG-6039P-E1CR16H | 1 10080.00 | 10080.00
6x1.92TB +SSD
2x240GB,
NVIDIA PNY
Quadro T1000
8GB
SDI Blackmagic
1.2. | jéjimy/iséjimy desi BDLKDVQD2 1 825.00 825.00
o s esign
ploksté
1.3 | Klaviatira ir pelé | LOGITECH | 920-002563 1 20.00 20.00
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1.4 | Monitorius ACER UM.KV2EE.P0O1 1 260.00 260.00
1.5 | ,KVM* siystuvas | Adder ALIF2122T 1 1280.00 | 1280.00
1.6 |, KVM* imtuvas | Adder ALIF2122R 1 1280.00 | 1280.00

Programiné CINEGY TV PACK

jranga . PURCHASE,
1.7 Cinegy AIRPRO-AVID, AVID 1 5492.00 | 5492.00

DNXH SLA

Programinés . CINEGY USB

18 jrangos laikmena Cinegy DONGLE . 85.00 85.00
IS viso EUR be PVM: | 19322.00

I1. Konkretis reikalavimai Prekéms:
15. Siuo metu kilnojamojoje televizijos stotyje naudojama ,,EVS XT-3% versija: 16.06.12 ir

»EVS XT-VIA* versija: 20.02.32 vaizdo jraSymo, atkiirimo ir pakartojimo serveriai. Prie sistemos
prijungtos 4 darbo vietos (kompiuteris, klaviatira, pelé, lietimui jautrus monitorius, daugiakanalis
vaizduoklis (Multiviewer)). Vaizdo j¢jimai ir i$éjimai pajungti j/i§ vaizdo komutatoriaus
»dirius 830, garsas prijungtas naudojant ,,MADI fibre-optic*. Darbo vietos kompiuteris prijungtas
prie bendros valdymo sistemos (KVM Swich). Kilnojamoje stotyje naudojami IP KVM ilgikliai
»~ADDERLink INFINITY Dual®, valdomi ,,ADDERLink INFINITY Manager (AIM)* serverio. Siuo
metu kilnojamoje televizijos stotyje naudojamas ,,Sirius 830 vaizdo komutatorius, kurio serijos
numeris: S57126041.

2 lentelé. 2 pirkimo dalis. Reikalavimai vaizdo signalo apdorojimo jrangai

Siulomus
Eil. Nr. Reikalavimai Sitllomi parametrai EZ:\?iTt?;;unstys
dokumentai
1.1. Vaizdo komutatoriaus vaizdo signalo jéjimy modulis — 1 vnt.
24 (dvidesimt keturi) 3G/HD/SD-SDI | 24 (dvidesimt keturi) | X
1.1.1 BNC vaizdo jéjimai. 3G/HD/SD-SDI BNC vaizdo
jéjimai.
Standarty: SMPTE 259M, SMPTE 344M, | Standarty: SMPTE 259M, | X
1.1.2. SMPTE  292M, SMPTE  424M | SMPTE 344M, SMPTE 292M,
palaikymas. SMPTE 424M palaikymas.
Vaizdo komutatoriaus vaizdo signaly | Vaizdo komutatoriaus vaizdo
113 1¢jimy modulis turi buti pritaikytas | signaly jéjimy modulis yra
B ,.Sirius 830 vaizdo komutatoriui. pritaikytas ,, Sirius
830 vaizdo komutatoriui.
1.2. Vaizdo komutatoriaus vaizdo signaly i§é¢jimuy modulis — 1 vnt.
24 (dvidesimt keturi) 3G/HD/SD-SDI | 24 (dvidesimt keturi) | X
1.2.1. BNC vaizdo i$¢jimai. 3G/HD/SD-SDI BNC vaizdo
iSéjimai.
Standarty: SMPTE 259M, SMPTE 344M, | Standarty: SMPTE 259M, | X
1.2.2. SMPTE  292M, SMPTE  424M | SMPTE 344M, SMPTE 292M,
palaikymas. SMPTE 424M palaikymas.
Vaizdo komutatoriaus vaizdo signaly | Vaizdo komutatoriaus vaizdo
123 i8¢jimy modulis turi bati pritaikytas | signaly iséjimy modulis yra
B ,.Sirius 830 vaizdo komutatoriui. pritaikytas ,, Sirius 830
vaizdo komutatoriui.
1.3. Bendri reikalavimai:
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Eil. Nr.

Reikalavimai

Siiilomi parametrai

Sitilomus
parametrus
patvirtinantys
dokumentai

1.3.1.

Sioje lenteléje  nurodytoms

garantija.

Prekéms
taikoma ne trumpesné nei 36 ménesiy

Sioje  lenteléje  nurodytoms
Prekéms taikoma 36 ménesiy
garantija.

1.3.2.

I pasiuilyma turi  biti

diegimo ir konfigtiravimo paslaugos.

jtrauktos | /
1.1 ir 1.2 punktuose aprasSyty moduliy

pasiilymqg  yra jtraukta
1.1 ir 1.2 punktuose aprasyty
moduliy diegimo ir
konfigiravimo paslaugos.

1.3.3.

,.Sirius 830 vaizdo komutatoriumi.

1.1 ir 1.2 punkte aprasyti moduliai turi buti
skirti ir suderinami su 15 punkte apraSytu

1.1 ir 1.2 punkte aprasyti
moduliai  yra  skirti ir
suderinami  su 15 punkte
aprasytu ,,Sirius 830 vaizdo
komutatoriumi.

2 lentelé. 3 pirkimo objekto dalis. Reikalavimai automatizuotai nepriklausomos programos
atkartojimo sistemai

Eil. Nr.

Reikalavimai

Sitlomi parametrai

Sitlomus
parametrus
patvirtinantys
dokumentai

1.1.

Automatizuota nepriklausomos programos atkartojimo sistema — 1 kompl.

1.1.1.

Reikalavimai automatizuotos nepriklausomos programos atkartojimo siste

mos Serveriui:

1.1.1.1.

Kartu turi biiti pateiktas serveris,
atitinkantis programinés jrangos
gamintojo rekomendacijas, galintis atlikti
iki 2 HD 1080i50 (su ne maziau kaip 3
grafikos sluoksniais kiekvienam kanalui)
vaizdo formaty. Dabartinis kanaly
skai¢ius — 1 TV kanalas.

Kartu yra pateiktas serveris,
atitinkantis programinés jrangos
gamintojo rekomendacijas,
galintis atlikti 2 HD 1080i50 (su 3
grafikos sluoksniais Kkiekvienam
kanalui) vaizdo formaty.
Dabartinis kanaly skaicius — 1 TV
kanalas.

X

1.1.1.2.

Serveris turi turéti ne maziau kaip
8 nepriklausomus abipusius (bi-
directional) 3G/HD - SDI (BNC)
kanalus.

Serveris turi 8 nepriklausomus
abipusius (bi-directional) 3G/HD
— SDI (BNC) kanalus.

1.1.1.3.

Serveris turi turéti ne maziau kaip 10 TB
RAW SSD tipo duomeny masyva,
palaikantj RAID 5 tipo apjungima.

Serveris turi 11.52 TB RAW SSD
(6x 1.92TB) tipo duomeny masyvg,
palaikanti RAID 5 tipo apjungimg.

1.1.1.4.

Kartu su serveriu turi buti pateikta
klaviatiira ir pelé.

Kartu su serveriu yra pateikta
klaviatiara ir pele.

1.1.15.

Kartu su serveriu turi biiti pateiktas ne
mazesnis kaip 24 monitorius, turintis ne
mazesng nei 1920x1080 skiriamaja geba
ir integruotas garso kolonéles.

Kartu su serveriu yra pateiktas
24,5 monitorius, turintis
1920x1080 skiriamgjq gebq ir
integruotas garso kolonéles.

1.1.1.6.

I pasitlymag turi baiti jtraukta jranga,
reikalinga serverio, klaviatiiros, pelés,
monitoriaus prijungimui prie bendros
valdymo sistemos (KVM  Swich)
valdomos ,, ADDERLink INFINITY
Manager (AIM)“ serverio.

I pasitulymg yra jtraukta jranga,
reikalinga serverio, Klaviatiros,
pelés, monitoriaus prijungimui
prie bendros valdymo sistemos
(KVM Swich) valdomos
ADDERLink INFINITY Manager
(AIM) “ serverio.

1.1.2.

Eterio automatizavimo sistemos funkcionalumas:
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Sitlomus

. . . . . . . parametrus
Eil. Nr. Reikalavimai Sialomi parametrai patvirtinantys
dokumentai
Sistema turi gebéti atkurti aukStos | Sistema geba atkurti aukstos
kokybés (HD) 1080150 signalus tuo paciu | kokybés (HD) 1080i50 signalus
metu: tuo paciu metu:
1121 |, SDI: . SDI: X
e NDI; o NDI;
o |P. . IP.
Sistema turi gebéti suformuoti aukstos | Sistema geba suformuoti aukstos
kokybés (HD) 1080150 internetinj srauta: | kokybés (HD) 1080i50 internetinj
o MPEG-2; srautq:
1.1.2.2. . H.264: e MPEG-2: X
e HEVC. o H.264;
e HEVC.
Sistema turi gebéti apdoroti jeinantj | Sistema geba apdoroti jeinantj
1.1.2.3. | aukstos kokybés (HD) 1080150 SDI, NDI | aukstos kokybés (HD) 1080i50 | X
signalg. SDI, NDI signalg.
1124 Sistema turi gebéti atkurti raSoma signala. | Sistema geba atkurti rasomg X
T signalg.
Sistema turi gebéti realiuoju laiku keisti | Sistema geba realiuoju laiku keisti
1.1.2.5. | formata (,,Real-time automatic | formatq (,, Real-time automatic | X
up/downscale®). up/downscale ).
Sistema turi gebéti keisti 16 garso kanaly | Sistema geba keisti 16 garso
1.1.2.6. | iSdéstyma sraute (,,Audio shuffling* ). kanaly isdéstymq sraute (,,Audio | X
shuffling“ ).
Turi buti galimybé rezervuoti atkartojimo | Yra galimybé rezervuoti
1.1.2.7. | serverj (,,Mirroring for redundancy*). atkartojimo serverj (,,Mirroring | X
for redundancy“).
1128 Sistema turi galéti valdyti treCiy Saliy | Sistema gali valdyti treciy Saliy X
| vaizdo komutatoriy. vaizdo komutatoriy.
1129 Galimybé valdyti sistema per LAN tinkla. | Galima valdyti sistemq per LAN X
T tinklg.
Sistema turi galéti atvaizduoti animuota ir | Sistema gali atvaizduoti animuotg
1.1.2.10. | statinj logotipg iSeinan¢iame signale ir statinj logotipg iSeinanciame | X
(nebitinai vienu metu). signale.
Sistema turi galéti atkurti ne maziau kaip | Sistema geba atkurti 4 skirtingus
4 skirtingus animuotus arba statinius | animuotus arba statinius grafikos
1.1.2.11. . iy e ) L X
grafikos projektus iSeinanCiame sraute | projektus iSeinanciame  sraute
vienu metu. vienu metu.
Sistema turi .gebetl a‘Fkurtl slqrtmgut Sistema oeba  atkurti  skirtin
g gy
formaty  vaizdo  failus  viename . . .
e formaty vaizdo failus viename
grojarastyje: grojarastyje:
: a\[;\'/r_ DVCPO; « DV ir DVCPO;
’ e HDV;
e |MX; o |[MX;
11212 |0 DVCPROHD; «  DVCPRO HD; X
o XDCAM;
e XDCAM;
o XDCAM EX;
] o XDCAM EX;
e XDCAM HD 422; :
. ] o XDCAM HD 422;
e Avid DNxHD; . ]
e Avid DNxHD;
e Apple ProRes 422; .
. e Apple ProRes 422;
e MPEG-2 Long-GOP; e MPEG-2 Long-GOP"
e MPEG-2 (up to 1080i 4:2:2); g '
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Sitlomus

Eil. Nr. Reikalavimai Sialomi parametrai BZ:\?iTt?rt‘l;l:‘lstys
dokumentai
e AVC-Intra; e MPEG-2 (up to 1080i
e H.264; 4:2:2);
e XAVC; o AVC-Intra;
o MXF OP1a; o H.264;
o MXF AS-03/11, o XAVC,
e Windows AVI; e Daniel2
e QuickTime MOV; e MXF OPl1a;
e Windows Media; e MXF AS-03/11;
e JPEG, PNG ir BMP paveikslélius. e Windows AVI;
e QuickTime MOV;
e Windows Media;
e JPEG, PNG ir BMP
paveikslélius.
Sistema turi gebéti jraSyti ne maziau kaip | Sistema geba jrasyti 1 vaizdo | X
1.1.2.13. .
1 vaizdo kanalg. kanalg.
Sistema turi gebéti jrasyti Siais formatais: | Sistema  geba  jrasyti  Siais
« MPEG-2 XDCAM HD; formatais:
+ MPEG-2 XDCAM HD 50 4:2:2; *MPEG-2 XDCAM HD;
11214 | ° H.2_64 Main; *MPEG-2 XDCAM HD 50 4:2:2; | X
T e Avid DNXHD; *[.264 Main;
e Avid DNxHR. *Avid DNxHD;
*Avid DNxHR.
1.1.3. Grojarascio funkcionalumas:
Bendras grojarascio funkcionalumas: Bendras grojarascio
e jkrauti i§ anksto sukurtg grojarastj; | funkcionalumas:
e spausdinti; o jkrauti i§ anksto sukurtq
e iSsaugoti esamg grojarastj; grojarasty;
e iStrinti grojara$¢io elementa; e spausdinti;
e jterpti; e iSsaugoti esamq
e Kkopijuoti; grojarastj;
1.131. | padeéti (,,Paste”); e iStrinti grojarascio | X
e patikrinti (,,Peziliréti*); elementq,
e pereiti i (,,Go to*, ,,Skip®). e jterpti;
e kopijuoti;
e padéti (,, Paste“);
o patikrinti (,, Peziuréti “);
o pereiti | (,Go to“
., Skip “).
Kiekvienam jvykiui - eilutei | Kiekvienam  jvykiui — eilutei
atvaizduojama: atvaizduojama:
e starto laikas; e starto laikas;
e pavadinimas; e pavadinimas;
¢ redaktoriaus pastabos; e redaktoriaus pastabos;
1.1.3.2. ) ) X
e trukmé; o frukmeé;
e jranga, reikalinga atkurti medziagai; e jranga, reikalinga atkurti
e bisena (paruostas perdavimui, néra); medziagai,
e antriniai jvykiai (béganti eilute, titrai, e biisena (paruostas

logotipas, laikrodis).

perdavimui, néra),

16




Sitlomus

jraso prasukimo mygtukas;

Eil. Nr. Reikalavimai Sialomi parametrai BZ:\?iTt?rt‘l;l:‘lstys
dokumentai
o antriniai jvykiai (béganti
eilute, titrai, logotipas,
laikrodis).
Kiekvienam jvykiui galimybé priskirti | Kiekvienam jvykiui yra galimybé
antrinius jvykius: priskirti antrinius jvykius:
e Dbéganti eiluté; o béganti eiluté;
e titrai; e titrai;
¢ logotipas; ¢ logotipas;
1133 |°® laikrodis; e laikrodis; X
e garso paskirstymas sraute (,,Audio e garso paskirstymas sraute
shuffling* ); (,, Audio shuffling* );
o treciy Saliy jrangos valdymas (vaizdo o treciy Saliy  jrangos
komutatorius, kt.). valdymas (vaizdo
komutatorius).
1.1.4. Priemonés operatoriui stebéti ir valdyti atkiirimo procesa:
Operatoriaus skydelis: Operatoriaus skydelis:
e esamo jvykio laiko rodymas; e esamo jvykio laiko rodymas;
o likusio jvykio laiko rodymas; o likusio jvykio laiko rodymas;
e sekanCio (paruosto) jvykio starto e sekancio (paruosto) jvykio
laika; starto laikg;
e csamg bendrg laika; e esamgq bendrg laikq,
o sekancio (paruosto) jvykio paleidimo | o sekancio (paruosto) jvykio
mygtukas; paleidimo mygtukas;
e pasirinkto jvykio paruosimo | e pasirinkto jvykio paruosimo
1.1.4.1. | mygtukas (,,Cue Sel®); mygtukas (,, Cue Sel “); X
e ecterio ir sekancCio jvykio stebésena | e eterio ir sekancio jvykio
(PGM, PST); stebésena (PGM, PST);
e keliy TV kanaly (PGM, PST)| e keliy TV kanaly (PGM, PST)
stebéjimas tame paciame programos stebéjimas tame paciame
lange; programos lange;
e 16 garso taky indikacija; e 16 garso taky indikacija;
e pagrindiniy ir antriniy jvykiy | e pagrindiniy ir antriniy
i8déstymas laike (,, Timeline®). jvkiy  isdéstymas  laike
(, Timeline ).
Galimybe  kontroliuoti  bet  kurj | Galima kontroliuoti bet kurj
grojarascio elementa: grojarascio elementq:
e perziuréti klipa; o perziuréti klipg,
o keisti prazios laika klipe (Mark IN); o keisti prazios laikg klipe
1.1.4.2. | e Kkeisti pabaigos laikg (Mark OUT); (Mark IN); X
e suskaldyti klipg j kelis loginius o Kkeisti pabaigos laikq
klipus. (Mark OUT);
o suskaldyti klipg j kelis
loginius Klipus.
1.1.5. Priemonés operatoriui stebéti ir valdyti jraso procesa:
Oper at? raus §kydells. ] Operatoriaus skydelis:
e jraso paleidimo mygtukas; L o
e jraso sustabdymo mygtukas; * trasop aleidimo mygtukas;
1.15.1. - . ) e jraso sustabdymo | X
e jraso atgrojimo mygtukas; .
. mygtukas;
[ ]

jraSo monitoringas (vaizdo, garso).

jraso atgrojimo mygtukas,
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Sitlomus

Eil. Nr. Reikalavimai Sialomi parametrai BZ:\?iTt?rt‘l;l:‘lstys
dokumentai

e jraso prasukimo
mygtukas;

e jraso monitoringas
(vaizdo, garso).

1.2. Grojarascio paruosimo modulis — 1 vnt.
Grojaras¢io  paruosimo  programiné | Grojarascio paruosimo
121 jrangg .c.iiegiama. i. perkanciosios | programiné jrangg bus galima
organizacijos kompiuterj. diegiama i perkanciosios
organizacijos kompiuterj.
1.2.2. Je_i rgikalingq papﬁl_doma licencija — i turi Papildomos licencijos nereikia
biti jtraukta j pasitlyma.
Bendras grojarasc¢io funkcionalumas: Bendras grojarascio
» spausdinti; funkcionalumas:
» i$saugoti esamg grojarastj; e spausdinti;
*  iStrinti grojarascio elementa; e iSsaugoti esamgq
*  iterpti; grojarastj;
*  kopijuoti (,,Copy®); o iStrinti grojarascio
*  padeti (,,Paste”); elementq;,
123. - patikrinti (,,Pezifiréti); . jterpti; X
» pereiti j (,,Go to*, ,,Skip®). o kopijuoti (, Copy*);

e padéti (,, Paste”);

e patikrinti (;, Peziuréti ),

o vpereiti j (,Go to"

., Skip ).
124 Vaizdo medziagos perziiiros galimybé. Yra vaizdo medzZiagos perziiiros X
T galimybe.
Kiekvienam jvykiui - eilutei | Kiekvienam  jvykiui — eilutei
atvaizduojama: atvaizduojama:
e starto laikas; e starto laikas;
e pavadinimas; e pavadinimas;
o redaktoriaus pastabos; e redaktoriaus pastabos;
e trukmé; o frukmé;
125 e jranga, reikalinga atkurti medziagai, * jranga, reikalinga atkurti | y
e Diisena (paruostas perdavimui, néra); medZiagai;
e antriniai jvykiai (béganti eiluté, titrai, e biisena (paruostas
logotipas, laikrodis). perdavimui, néra);

e antriniai jvykiai (béganti
eilute, titrai, logotipas,
laikrodis).

1.3. Grafikos (begancios eilutés, titro, logotipo) paruosimo modulis — 1 vnt.
131 Grafikos rr_lodulis turi baiti suderinamas su | Grafikos modplis yra suderinamas X
o PAL 1080i50 standartu. su PAL 1080150 standartu.
Grafikos modulis turi gebéti atvaizduoti | Grafikos modulis geba atvaizduoti
kelis grafikos projektus (titras, logotipas | kelis grafikos projektus (titras,
1.3.2. ; . 9 . . X
t. t.) vienu metu (,,multiple layers®). logotipas t. t) vienu metu
(,,multiple layers ).
Grafikos modulis turi gebéti kurti jvykiy | Grafikos modulis geba kurti jvykiy
1.3.3. sekg (judesys, atsiradimo dingimo efektas | sekq (judesys, atsiradimo dingimo | X

irt. t.).

efektas ir t. t.).
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Sitlomus

. . oo o . parametrus
Eil. Nr. Reikalavimai Sialomi parametrai patvirtinantys
dokumentai
1.4. Bendri reikalavimai:
Sioje lenteléje nurodytoms Prekéms | Sioje lenteléje nurodytoms
1.4.1. taikoma ne trumpesné nei 36 ménesiy | prekéms taikoma 36 ménesiy
garantija. garantija.
Pirkéjas: Tiekéjas:
Televizijos departamento vadovg pavaduojanti Direktorius

Programy

skyriaus Autorinés produkcijos

grupés vadoveé
Irma TiSkute

Ramiinas Dirmeikis
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